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Генеральная конференция1, 

a) ссылаясь на предыдущие обсуждения на сессиях Совета управляющих и 
Генеральной конференции по пункту повестки дня «Ядерная безопасность, физическая 
ядерная безопасность и гарантии на Украине», включая резолюции GOV/2022/17, 
GOV/2022/58, GOV/2022/71 и GOV/2024/18, принятые Советом управляющих 3 марта 
2022 года, 15 сентября 2022 года, 17 ноября 2022 года и 7 марта 2024 года соответственно, 
и резолюцию GC(67)/RES/16, принятую Генеральной конференцией 28 сентября 2023 года,  

b) выражая серьезную обеспокоенность тем, что Российская Федерация не вняла 
предыдущим призывам Совета управляющих немедленно прекратить все действия, 
направленные против или совершаемые на ядерных установках на Украине, и вывести 
своих военнослужащих и другой персонал с Запорожской атомной электростанции(ЗАЭС) 
Украины, 

c) принимая к сведению резолюцию A/RES/78/316 «Техническая и физическая 
безопасность ядерных объектов Украины, включая Запорожскую атомную 
электростанцию», принятую Генеральной Ассамблеей Организации Объединенных Наций 
11 июля 2024 года, 

d) принимая к сведению проведение 15–16 июня 2024 года Саммита высокого уровня 
по вопросам мира на Украине, на котором было подчеркнуто, что эксплуатация 
украинских атомных электростанций и установок, включая Запорожскую атомную 

__________________________________________________________________________________ 
1 Резолюция была принята 65 голосами против 8 при 43 воздержавшихся. 
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электростанцию, должна проходить с соблюдением требований ядерной и физической 
безопасности под полным суверенным контролем Украины, 

e) подчеркивая важность обеспечения ядерной и физической безопасности мирных 
ядерных установок и материалов в любых обстоятельствах, в том числе в условиях 
вооруженного конфликта, а также важность соблюдения в полном объеме всеми 
сторонами обозначенных Генеральным директором МАГАТЭ «семи неотъемлемых 
компонентов ядерной безопасности и физической ядерной безопасности в ходе 
вооруженного конфликта», в основе которых лежат нормы безопасности МАГАТЭ и 
руководящие материалы по физической ядерной безопасности, 

f) принимая к сведению публикуемые с 24 февраля 2022 года заявления Генерального 
директора о ситуации на Украине и его последний доклад о ядерной безопасности, 
физической ядерной безопасности и гарантиях на Украине, содержащийся в документе 
GOV/2024/45, включая подтверждение им того, что Агентство соблюдает резолюцию 
A/RES/ES-11/4, принятую Генеральной Ассамблеей Организации Объединенных Наций 
12 октября 2022 года, и отмечая с серьезной озабоченностью, что ситуация на ЗАЭС 
«продолжает оставаться нестабильной: частично или полностью поставлены под угрозу» 
все семь компонентов безопасности, которые были обозначены Генеральным директором, 
а также общие риски для ядерной и физической ядерной безопасности нападений на 
энергетическую инфраструктуру на всей территории Украины, 

g) напоминая о важности пяти конкретных принципов по защите ядерной и физической 
ядерной безопасности на ЗАЭС, изложенных Генеральным директором на заседании 
Совета Безопасности Организации Объединенных Наций 30 мая 2023 года, и подчеркивая, 
что все стороны должны соблюдать эти принципы при полном уважении суверенитета и 
территориальной целостности Украины,  

1. вновь подтверждает, что эксплуатация украинских атомных электростанций и установок, 
включая ЗАЭС, должна проходить с соблюдением требований ядерной и физической ядерной 
безопасности под полным суверенным контролем Украины; 

2. призывает срочно вывести весь несанкционированный военный и другой персонал с 
украинской ЗАЭС и немедленно вернуть станцию под полный контроль компетентных 
украинских органов для обеспечения ее эксплуатации с соблюдением требований ядерной и 
физической ядерной безопасности, а также для того, чтобы Агентство могло осуществлять 
безопасную, эффективную и результативную реализацию гарантий в соответствии с 
соглашением о всеобъемлющих гарантиях Украины и дополнительным протоколом; 

3. с удовлетворением отмечает непрерывные усилия Генерального директора и Секретариата 
МАГАТЭ по устранению рисков для ядерной и физической ядерной безопасности на Украине; 
полностью поддерживает продолжающееся присутствие на площадке миссии МАГАТЭ по 
оказанию содействия и помощи на Запорожской АЭС (ИСАМЗ); и просит Генерального 
директора продолжать регулярно докладывать о ситуации на ЗАЭС, в том числе о соблюдении 
вышеупомянутых пяти принципов по защите ядерной и физической ядерной безопасности; 

4. призывает Российскую Федерацию, пока она не вернет украинскую ЗАЭС под полный 
контроль компетентных украинских органов, обеспечить ИСАМЗ неограниченный и 
своевременный доступ ко всем соответствующим местам на ЗАЭС и вокруг нее и открытый 
обмен информацией, чтобы позволить МАГАТЭ в полном объеме докладывать о ситуации с 
ядерной и физической ядерной безопасностью на площадке и осуществлять жизненно важную 
деятельность по гарантиям;. 
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5. полностью поддерживает дальнейшее предоставление Агентством, по запросу, 
технической поддержки и помощи Украине для обеспечения эксплуатации ядерных установок и 
деятельности с радиоактивными источниками с соблюдением требований ядерной и физической 
ядерной безопасности, включая постоянное физическое присутствие технических экспертов 
МАГАТЭ на Чернобыльской, Ровенской, Хмельницкой и Южно-Украинской атомных 
электростанциях; 

6. призывает государства-члены продолжать оказывать политическую, финансовую 
поддержку и поддержку в натуральной форме комплексной программе МАГАТЭ по 
предоставлению Украине технической поддержки и помощи, в том числе путем предоставления, 
по запросу Украины, необходимого оборудования для обеспечения ядерной и физической 
ядерной безопасности;  

7. постановляет продолжать заниматься этим вопросом и включить пункт «Ядерная 
безопасность, физическая ядерная безопасность и гарантии на Украине» в повестку дня своей 
шестьдесят девятой (2025 года) очередной сессии; 

8. просит Генерального директора продолжать докладывать государствам-членам о 
деятельности Агентства на Украине. 
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